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I. BREU HISTOR1A DEL TIROL DEL SUD

En acubar la Primera Guerea Mundial, Ithlia va rcbre, gricics al tractat de Saint Germain-
en-Laye (setembre de 1919), la part meridional del Tirol austriac. Els anglesos i els francesos,
I'any 1915, ja havien promés als italians aquesta part del Tirol perque Ttalia entrés en guerra
del canté aliat, La resta forma avoi un Jasd de la Republica Federal d” Austria. Els conflictes
de 1a poblacio, majoritriament de llengoa alemanya, amb el centralisme italid no es van fer
csperar.

El rei Vittorio Emmanuele va prometre 171 de desembre de 1919 que garantina a la nova
provincia “una scrupofova salvaguardiv delle istituzione locale e defl amministrazione auto-
noma”. Perd el 28 d'octubre de 1922 cls feixistes van passar a governar Ttalia i ¢] rei va haver
de donar ¢l poder ai Duce, Benito Mussolini.

Els feixistes es van posur com a objeetiu ¢ estat desgermanitzar cl Tivol del Sud i per a
aconseguir-ho van aplicar tres mesures: a) persecucio politica de la lengua alemanya, b) immi-
gracid massiva de cintadans italiandtons i, finalment, ¢} evacuacid de la poblacié germantfo-
na. Alxi, Uds de la lHengua alemanya va ser castigat 1 prohibit. L'italid va ser declarat licngua
oficial 1'any 1925, to1 i que a partir de 1923 ja s'havia introduit la toponimia en itahi i havia
cstat prohibida Ialemanya. El 20 de {ebrer de 1935, d'altra bunda, cls feixistes van comengar
la seva politica d'immigracid cap al Tirol del Sud, amb la creacié d'indidstries pesades a Bol-
zano-Bozen.

L tercera mesura dels [eixisies, pactada amb Hitler, va consistir a obligar els sud-tirole-
508 a optar entre la nacionalitat alemanya {que implicava 'emigracié al terriwori del 11 Reich)
i la italiuna (que implicava la rendneia a gualsevol mesora de proteccia del carhcier &inic ale-
many}. Aquesia mesura es va anomenar "Option”, Dels 246.036 habitants del Tirol del Sud,
34.237 van optar per la nacionalitat italiana i 211,799 per Malemanya, dels quals 75.000 van
arribar a marxar abans gue la marxa dels esdeveniments bel-lics interrompés el procés d'ex-
patriacid.

El § dc sctembre de 1943 ¢ls italians van firmar ['armistici amb els aliats. El naixement
del Saditroler Volkspartei (hip//www.svpartel.org), Vany 1945, 1 ¢ls compromisos interna-
cionals amb Austria (acord De Gasperi-Gruber), Uany 1946, van conduir a la promulgacié de
I'Estatut d autonomia de la regic Trentino-Alie Adige, que incloia les provincies de Treato i
el Tirol del Sud. L’ acord De Gasperi-Gruber és Ta contrapartida que van oferir els aliats a Aus-
tria i a I'SVP, que ercn partidaris de la reincorporacis del Tirol del Sud a Austria,

Aquest acord assegurava als sud-tirolesos mesures especials per al manteniment de les
seves peculiaritats econdmiques i colturals. També els garantia I'escola en lengua alemanya,
la igualtal de Ies lengues italiana i alemanya, ¢l reconcixement de les titwlacions escolars, la
possibilitat d'accedir als Nocs que convoca administraciod piblica. i la més important, la con-
cessid & autonomia, L acord va formar part integrant del tractal de pau dels aliats amb [talia,
de manera gue la giiestio sud-tirolesa va passar a ser un ater internacional.
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En els anys segitents, ltilia no va complir totes les disposicions de acord. cosa que va
fer que Austria portés la qiiestié sud-tirolesa a 1" Assemblea General de les Nacions Unides,
que va instar totes dues parts (Austria i Itilia) 4 negociar per a una aplicacio cfectiva de Na-
cord. Com a conseqiidncia de la pressid internacional {perd també de la vieléncia politica inter-
na} es van crear difercnts comissions i grups destudi que van claborar un conjunt de mesures
per a resoldre el contencids {1 anomenat "Paket") que inclaien un now Estatut d"antonomia que
va entrar en vigor Uany 1972,

Fmalmeat, any 1992 [tila i Austria van declarar davant de I'ONU que la giiestié sud-
tirolesa havia estat resolta satisfactoriament. La recent entrada d° Avstria a la Unié Europea ha
obert moltes possibilitats de col-laboracio entre les dues parts del Tirol.

2. BREL DIBLIX DE LA SITUACK) POLITICA

ltalia s divideix administratvament ca regions, Aquestes regions son ens territorials amb
determinades funcions | compeiéncies. Cime de les vint regions que hi ha a Itilha tenen vn esta-
it especial, una de les quals & la regié Trentino-Alto Adige. que es distingeix de les altres
quatre pel fet que les competencies de la regio s6n molt pogues i 1 autonomia veritable la tenen
les provincies.

L’ Asscmblea Regional (hitp:///www.provinz.bz.it}, amb 70 membres, €5 la suma de les
assemblees provincials de Trento 1 del Tirol del Sud, amb 35 membres cadascuna. A més d ona
Assemblea Provincial, cada provincia t€ també una Junta Provincial {govern) que s’encarrega
d'exercir les competéneies de la provincia que preveu I'Estatut d autonomia. L' Assemblea
Provincial ia ] president, ol vicepresident 1 tres secretanis, que en el cas del Tirol del Sud
s"han d adequar als grups lingiiistics representats a 1' Assemblea.

Una de les particalaritats del Tirol del Sud és que, tot 1 que el partit hegemonic (FSVP)
representa la poblacid de Hengoa alemanya, a la primera part de la legislatura el president de
I" Assemblea és un membre del grup lingiiistic alemany i a la segona meitat, del grup lingdis-
tic italid. L Assemblea Provincial tria, tambd, ¢l president i ¢ls dos vicepresidents de la Junta
Provincial, que han de ser un de cada grop lingiiistic.

L'SVP va ser fundat ¢l § de maig de 1945 1 rapidament va ser reconcgut pels aliats com
¢l representant politic de 1a poblacid de leagua alemanya del Tirol del Sud. Inicialment parti-
dari de la reincorporacio del Tirol del Sud a Austria, I'SVP va anar acceptant paulatinament cl
régim autondmic que es desprenia de Uacord Degasperi-Gruber, Des de 1any 1948, quan cs
van fer les primeres eleccions a " Assemblea Provincial del Tirol del Sud. ta guanyat sempre
les eleccions provincials per majoria absoluta, 1 ha estat ¢l partit més votat a les legislatives ita-
lianes i a les europees. A les darreres cleecions provincials, celebrades any 1998, I'SYP va
formar un govern de coalicid amb tres partits italians (Popolari-Alio Adige Domani, Progetto
Centrosinistra 1[I Centro-UDA).
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Nombre d'escons que s'adjudiguen a cada grup lingiiistic

Grup Escons 1998 (% de % cens
lingiiistic vots)

Alemany 25 71,43 67,99
Italia 9 25,71 27,65
Ladi | 2,86 4,36
Total 35 100,00 100,00

3. DADES SOCIOULINGUISTIOUES

L evolucid de la proporcio relativa dels grups lingiiistics al Tirol del Sud es pot estudiar a
partir dei cens de poblacid. Fins a U"any 1961 es va preguntar per la llengua d™us {Uingangss-
pracheflingva d’uwso). Els anys 1971 i 1981 es va preguntar per la pertinenga a4 un grup lin-
giiistic (Zugehbrigkeit zu einer Sprachgruppe/appartenenza ad un gruppo linguistice), i I'any
1991, per la pertinenga o "agregacio a un grup lingiiistic (Zuordnung zu einer Sprachgrop-
pefaggregazione ad un gruppo linguistico).

Aguesta agregaci6 afecta els ciutadans que tot i declarar-se "altres” han de ser comptats
com a4 membres d un dels tres grups existents per rad del gaudi dels drets ligats a la pertinen-
¢a lingiistica 1 de la determinacié de la proporcic relativa dels grups. No es pot oblidar que
des de 1981 el cens és I'instrument que permet realitzar els dos pressupdsits basics del siste-
ma de proporcid gtnica introduit per I'Estatut d'autonomia de 1972: a) congixer la consistén-
cia relativa dels grups lingiistics per determinar ies quotes de llocs de treball que els
corresponen i b) conéixer la pertinenga de cada ciutada a un grup lingiiistic.

Evolucio 1880-199)

Any Italians Alemanys Ladins
1880 3,4 92,2 4,4
1890 4,6 91 4,4
1900 4,1 91,7 4,1
1910 3 93 4
1921 11,7 84 4,3
1961 34,3 62,3 34
1971 33,3 63 3,7
1981 29,38 66,40 4,21
1991 27,65 67,99 4,36

Font: ASTAT: htip.//www.provinz. bz itfastat
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Les dades de 199]

Pertinenqa Agreghcic Total
Ttalic 113.184 2742 3.730 36,95 116.914 |27,65
Alemany 281.807 68.27 5.696 56,42 287.503 671,99
Ladi 17.764 4,30 670 6,64 18.434 4,36
412.755 10.096 422.851

Fonis: ASTAT: hitp://www provinz.bz.it/astat

El 835 dels italians es concentren a Bolzano-Bozen, Meran-Merano, Bressanone-Brixen
i Laives-Leifers (primera. segona. tercera i quarta ciutat de Ja provincia en nombre d’habi-
tants), i 560 majoritaris en toies aquestes civtats menys Bressanone-Brixen. Els ladins, en
canvi, es concentren a les valls dolomitiques de Val Gardena i Val Badia, on representen més
del 90% de 1a poblacid.

4. LEGISLACIO LINGUISTICA

La norma bisica que regula la questio lingiiistica al Tirol del Sud és I"Estatut d"avtono-
mia de 1972 (d.P.R. 31 agost 1972, n. 670). Aixi com I'antic Estatui de 1948 va mantenir Ui-
talidc com a Nengoa oficial de la regié Trentino-Alto Adige. amb el nou Estatut 1'alemany va
ser "equiparat” amb I'italiii 1, per tant, declarat llengua oficial de la regid {atticle 99).

D' acord amb aquesta declaracid, Varticle 100 de 1'Estatui reconeix als ciutadans de llen-
gua alemanya del Tirol del Sud el dret d'usar la seva llengua en les seves relacions amb Ies ofi-
cines judicials i cls organs i oficines de I"administracit pablica situats a la provincia o amb
competéncia regional, aixi com amb les empreses concessionaries de serveis piblics, i esta-
bleixen I'obligaciod de tots aquests organismes de contestar en la llengua usada pel ciutada,
Larticle 102, dalira banda, introdueix un cert reconeixement de la llengua ladina, que no va
esdevenir llengua oficial local de les valls ladines fins al .PR. 15 juliol 1988, n. 574.

Els articles 991 100 de UEstatut s6n la base d'un dels principis basics de la protecci¢ de
la minoria linglistica germandfona de la provincia de Bolzano, gue va ser enunciat per primera
vegada pel d.PR. 26 juliol 1976, n. 752. Es tracta de lobligacid de bifingiiisme: €] coneixe-
ment de 'italiad i de 'alemany €s un requisit per a ocupar logs de treball a les administracions
piibliques de 1a provincia. Aquest coneixement §"ha de demosirar amb un certificat de bilin-
giiisme que s'obté per mija de 'anomenat "examen de bilingliisme™. (Per a determinades
posicions també €s necessari €l coneixement del ladi, que s acredita amb un certificat de tri-
lingitisme.) Els altres dos principis basics sén la proporcid étnica (articles 61 1 89) 1 Uescola
en Hengua muterna (art. 19}

El sistema de proporcid &tnica preveu gue en Vadministracié piblica la proporcio de
membres de cada grup lingihistic s’acostl a la proporcio relativa dels grups lingiistics en el
conjunt de la poblacio. Convé tenir present gue "any 1973 els ciutadans de llengua alemanya
i ladina ocupaven solament el 145 de places a I'administracio estatal de la provincia, tot i
representar el 66,75 de la poblacio,

Draltra banda, 'ensenyament als parvularis, escoles primaries i sccundirics es faen la
llengua materna dels alumnes (1ialid o alemany) per pari de mestres que tenen aquesta llen-
gua com a llengua materna. L'ensenyament de la “scgona llengna™ és obligatori des del
segon curs de Iescola primaria, i tambe &s impartit per mestres que tenen agquesta llenguy
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com a llengua materna. A les dues valls ladines (htip://www.istladin.net i htip://www.pro-
vinz bz ivladin/ipl.htim), el ladi €s la llengoa vehicular als parvularis, i 8" imparteix com a
assignatura a 1'escola primaria i secundaria {2 h/setmana), en la varietat propia de cada vail.
Fora d'aixd, I'ensenyament es fa a parts igvals en italid 1 en alemany.

El model lingiisticoescolar €s un dels punis principals de controvérsia que subsisteixen
en la gliestio lingiifstica. La constatacid que els alumnes de les escoles italianes no adquirei-
xen una competéncia prow bona en alemany ha portat a la formulacio d'un seguit dexperién-
cies didactiques que inclonen la immersié {(hup//www.gebi.bz.it), una opcid gue és
cbertament refusada pel partit que representa els interessos germandfons (SVP) i que no ha
estat assumnida per 'actual govern de coalicid entre el SVP i tres pantits italians.
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ADRECES D' INTERNET

Genitori per il Bilinguismo: http:/fwww.gebi bz it
Es troben articles sobre la immersié a altres paisos del mon i també la justificacid del per-
qué d’una reivindicacié d’una escola bilingile. Interessant. Es pot llegir en diferents llen-
gides.

Govern provincial: hitp:/www provinz.bz.it
Hi ha informacio sobre els serveis publics de la provincia autbnoma de Bozen. Interessant

per buscar informacions concretes sobre aquest tema. Interessant. Es pot consultar en
diferents ilengilies.

Insuitut provincial d’estadistica: hitp://www. provinz.bz.it/astat

Dades estadistiques de tot tipus de la provincia de Bozen. Mokt interessant. Es pot con-
sultar en diferents llengiles.

Istitut Cultural Ladin: hitp://fwww.istladin.net

Activitats culturals i Nocs relacionats amb la cultura ladina: museus, cases de cultura
Interessant. Es pot consultar en diferents llengiies.

Istitut Pedagogich Ladin: hup:#www.provinz.bz.ivladin/ipl.btm
Adreca que explica les activitats que organitza |'Institut Pedagogic Ladi per als professors
gue han d’ensenyar en aquesta llengua. Juntament amb 1"altra adrega dona una idea de Ja
situacid de ia llengua ladina i el seu entorn. Interessant. Estd escrita amb ladi.

Siidtiroler Volkspartei: hiip./fwww.svpariei.org
Pagina amb diferents informacions sobre el Tirol de Sud. També hi ha tota la histdria del
partit SVP. Interessant. Només es pot consultar en alemany. Interessant.
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